


Dimensions in mm
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/ silo wall - Silowand
Paroi silo - Parete silo

FUNCTION

The silo pressure gauge supervises the overpressure
rising inside the silo during the filling procedure and
during the purging of the tarker.

DESCRIPTION

» Self-cleaning wear and temperature resistant membrane
* Aluminium alloy

* Confact switch

L

Assembly fittings (bolts and gasket)

TECHNICAL FEATURES

* Working temperature: -30°C to +80°C

* Cable size: 2 x 1.5 mm?

* Electromechanical contacts: 15 A / 250 V

* Protection: IP55

* Pre-set activating pressure: 400 mm H20 = 0.04 bar
* Power consumption: 0.5 W

ASSEMBLY

Installed on top of the IPX spigot.

FUNKTION

Der Differenzdruckwichter zeigt im Silo aufirefenden Uberdruck
wéhrend des Befiillens und wiéihrend des Endschwalls an.

BESCHREIBUNG

# Selbstreinigende und temperaturwechselbestéindige
Membran

TECHNISCHE DATEN

* Befriebstemperatur: -30° bis +80°C

e Anschlufkabel: 2 x 1,5 mm®

e Flekirische Kontakte: 15 A / 250 V

e Schutzart: IP55

* Voreingestellter Ansprechdruck: 400 mm HzO = 0,04 bar
® Energieverbrauch: 0,5 W

 Aluminiumgehduse EINBAU

* Mikroschalter

® Schrauben und Dichtungen fir den Einbau Wird auf IPX-Stutzen montiert,

UTILISATION CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Le signaleur a pour but d'avertir le dépassement de la pression ® Température de service: de -30°C & +80°C

d'étalonnage de I'instrument lui-méme durant le chargement  » Cable de licison électrique: 2 x 1,5 mm?

pneumatique du silo. ¢ Contacts électriques: 15 A / 250V
* Protection: IP55

DESCRIPTION ® Pression de tarage: 400 mm Hz0 = 0,04 bar
* Consommation d'énergie: 0,5 W

* Membrane résistante aux écarts de fempérature et

avtonettoyante. MONTAGE

» Corps en aluminium.
* Microrupteur.
* Boulons et garnitures pour le montage.

Il est installé sur I'embout de remplissage IPX.

utiuzzo

Lindicatore ha lo scopo di avvertire 'eventuale superamento
della pressione di taratura dello strumento stesso.

DESCRIZIONE

Membrana resistente all’escursione termica e autopulente
Corpo in alluminio

Microinterruttore

Bulloni e guarnizioni per il montaggio

CARATTERISTICHE TECNICHE

* Temperatura dj esercizio: da -30°C a +80°C
* Cavo di collegamento elettrico: 2 x 1.5 mm?
e Contatti eletirici: 15A / 250V
* Protezione: IP55

* Pressione di taratura: 400 mm H20 = 0.04 bar
* Consumo energia: 0.5 W

MONTAGGIO

Viene installato per mezzo del tronchetto IPX.
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M.B.: Rights reserved to modify tachnical specifications.

N.B.: Angaben ohne Gewdhr. Anderungen kdnnen ohne Vorankindigung vorgenommen werden,
N.B.: Toutes données portées dans le présent catalogue n'engagent pas le fabricant. Elles peuvent étre moedifiées & tout moment.
N.B.: Tutti { dati ripartati nel presente catalogo non sono impegnativi e possono subire variazioni in qualsiasi momento.
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